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August 13, 2023 
Our Lady of the Rosary is a community dedicated to proclaiming the Gospel of  

Jesus as taught by the Roman Catholic Church through Word, Sacrament and Service. 
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PARISH STAFF DIRECTORY 
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102 
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101 
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106 
Martha Marquez (sacristan) ext 108 
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez   
                           (RCIA Coordinator) ext 110 

Certificate  

Certificado 

Pre-Baptism Class 

Clase Pre-Bautismal 

Private Baptism 

Bautizo Privado 

Wedding Anniv 

Aniv de Bodas 

Funeral/Ashes 

Funerales 

Private Prayer 

The Church remains closed. It is only open for  

celebrations and liturgical activities. If you wish 

to enter to pray, please ask the office to open 

the door of the Church for you.  

Thanks for your comprehension. 

 

Eucharistic Adoration  

is held every Thursday from 8:00AM  to 6:00 PM 

in the Church. First Saturday of the month from 

6:00 p.m. to 7:00 a.m. and every Friday from  

7:00 p.m. to 10:00 p.m. 

 

Anointing of the Sick 

 Call the Rectory (562) 633-1126 

 

Celebration Photos 

Fotos  
Payments 

Pagos 

Pastor      Deacons 

Rev. Julio Gonzalez    Dcn. Jorge Perez 

      Dcn. Oscar Corcios 

      Dcn. Ezequiel Martinez  

      Dcn. Victor Ramos     

      

MASS TIMES in English 

Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.  

 

HORARIOS DE MISA en Español 

Lunes a Viernes  6:00p.m. 

Primer Sábado del Mes 8:00am 

Sábado 5:00p.m. 

Domingo 7:00a.m., 10:00a.m., 1:00p.m., 2:30 p.m. 

Parish Office Hours 
Horarios de Oficina Parroquial 

Monday—Friday / Lunes a Viernes 

9:00am—1:00pm 

2:00pm—4:00pm 

Saturday and Sunday: Closed 

Sabado y Domingo:  Cerrado 

Nuevos feligreses 
Damos la bienvenida a nuevos miembros a la  

Iglesia Católica y a la Parroquia de Nuestra  

Señora del Rosario. Si es nuevo en el área o está  

interesado en aprender más sobre la fe católica,  

llame o visite la oficina parroquial. Lo alentamos a 

que se registre en nuestra parroquia. Puede  

encontrar este formulario en línea o en el oficina  

parroquial. 

New Parishioners 
We welcome new members to the Catholic Church 

and to Our Lady of the Rosary Parish. If you are new 

in the area or interested in learning more about the 

Catholic faith, please call or stop by the parish  

office. We encourage you to register at our parish. 

You can find this form online or at the parish rectory. 

 

Baptisms 

Bautismos 

Quinceañera Marriage 

Matrimonio 

Interested in online giving?  Scan this QR Code to make your weekly donation directly.    
¿Interesado en hacer donaciones en línea? 

 Escanea este código QR para realizar tu donación  

Oportunidades para Oración 

La Iglesia permanece cerrada. Solo se abre  

para celebraciones y actividades litúrgicas. Si 

desean entrar a orar, favor de pedir en la  

oficina que le abran la puerta de la Iglesia.  

Gracias por su compresión. 
 

Adoración Eucarística 

se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 

6:00pm en la Iglesia. Primer viernes del mes de 

6:30pm—1am. Primer Sábado del mes de 

6:00pm-7:00am y todos los viernes de 7:00 p.m. 

a 10:00 p.m. 
 

Unción de los Enfermos 

Llame a la Rectoría (562) 633-1126  
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Readings for Sunday 

13 de Agosto 

PRAYER INTENTIONS 
For the Sick 

Tristan Ruiz,  Maya Muñoz, Blanca Frausto,  
Norma Montaño,  Isabel, Eleonor Ferra, Frances 

Saldana, Ardis vanHaaster,  Virginia Sanchez, Maria 
Elena Ayala, Margarita Ayala, Jil Santa,  

Martha Benavente, Carol Navarro,  
Maria Elena Sandoval Gonzalez,  

Rosalba Olmos, Katie Marie Anderson, Maria De 
Jesus Perez, Lorena Muñoz Morales, Luz Leon,   

Vance Richards, Pedro Chavarin, Allan J. Fuentes, 
Andy Ruiz, Bermudo Flores, Francisco Garces, 

Grace Salvador,  Genoveva Navar,  
Alma Rosa Cabrera, John Volak, Rosa Salazar, Fa-
milia Torres, Susan Perren, Teresa Martinez, Gil-

berto Miranda Meza,  Librada Ochoa, Fr. Jesse 
Galaz, Nicolas Cazares,  

Gertrudis Frias,  Josefa Campos, Brian Nuñez , 
Guadalupe Barboza, Jorge Solis, Kevin Pinzon, 

Richard Garcia , Cecilia Vera Garcia, Kianna Romo, 
Cecilia Vera Garcia, Juan Carlos Dominguez,  

Dania Gonzalez, Joan Gonzalez, Barbara Mcfadden 

Heavenly Father, giver of life and health: Com-
fort and relieve your sick servant, and give your 
power of healing to those who minister to his 
needs, that he may be strengthened in his weakness 
and have   confidence in your loving care; through 
Jesus Christ our Lord. Amen.  

Nineteeth Sunday in Ordinary Time 

Sabado/Domingo 
5:00 pm  
 Enrique, Daisy y Kimberly Nunez (salud) 
 Celina Mendoza (int.) 
 Rigoberto Yepez (cumpleaños) 
 Jose y Carmen Revels †, Samuel Yepez †,  
 Ricardo Villavelasquez †, Desideria Sandoval †, 
 Concepcion Contreras †, Maria Teresa Bustamante Zamora †,  
 Manuel Ramirez †, Cecilia Ramirez †, Norberto Osuna †,  
 Eulalia Garcia †, Antonio y Monica Lopez †, Amado Covarrubias † 

Domingo/Sunday 
7:00 a.m.    
 Salvador y Teresa Nava (aniversario de bodas) 
 Julio Cervantes Ortega (int.), Gonzalo Cervantes (int.) 
 Jose Antonio Velasquez †, Gonzalo Junior Cervantes Ortega †  

8:30 a.m. 
 Teresa Hogan †, Ignacio, Abigail y Salvador Ortega † 

10:00 a.m.  
 Alberto y Estela Lucas (aniversario de bodas) 
 Estela Lucas (salud) 
 Brian Valenzuela †, Jose y Carmen Revels †,  
 Samuel Yepez †, Imelda Cortez †, Alfredo Alvarado †, 
 Enedino Parada †, Maria Elena Vallejo †,  
 Joanna Michelle Martinez Garrido †,  
 Jose Manuel y Bertha Gallardo †, Amado Covarrubias † 
 Maria Asuncion Cruz †, Agustina Perez, Lucas Cruz † 
 Maria Desideria Cabrera † 

1:00 p.m.  
 Salvador y Teresa Nava (aniversario de bodas) 
 Rigoberto Yepez (cumpleaños) 
 Fernando Torres †, Gerardo Barrera Zavala †,  
 Gilberto Zavala Moreno †, Socorro Neri Narvaez †,  
 Jose Luis Cervantes † 

2:30 p.m. 
 Rosario Calixto y San Felipe Neri (accion de gracias) 
 Maria Padilla †, Maria Del Rosario Ruelas † 

Martes/Tuesday 
 Familia Navejas (int.), Familia Morales Enriquez (int.) 
 Nelson y Ana Pacas (aniversario de bodas) 
 Ponchita Avila (cumpleaños) 
 Luz Maria Loza †, Pedro Solis Miguel Gonzalez †,  
 Amado Covarrubias † 

Lunes/Monday 
6:00 p.m. 
 Amado Covarrubias † 

Miércoles/Wednesday 

6:00 p.m.  
 Marbella Yepez (cumpleaños) 
 Amado Covarrubias † 
Jueves/Thursday 

6:00 p.m.  
 Audree Villicana (cumpleaños) 
 Ricardo Vega †, Amado Covarrubias † 

Viernes/Friday 

6:00p.m. 
 Vicente Gonzalez †, Magdalena Muro † 
 Francisco Corado †, Amado Covarrubias † 

Mass Intentions  
    for the Week 

First: First Kings 19: 9a, 11-13a 

Psalm: Psalms 85: 9, 10, 11-12, 13-14 

Second: Romans 9: 1-5 

Alleluia: Psalms 130: 5 

Gospel: Matthew 14: 22-33  

Confessions/Confesiones 
 

August  16, 2023 
10am and 5pm 
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There will be fingerprinting on 
October 3, 2023  

Please call the rectory to  
reserve a time. 

 
Habra toma de huellas  

el 3 de Octubre  
Favor de hablar a la rectoria 

Para reservar. 

Los invitamos a orar por las Vocaciones Sacerdotales  todos los dias. 
We invite you to pray for priestly vocations every day.  

Habrá 
Venta de Comida  

Domingo 13 de Agosto 

¿Te gustaría donar una hora de  

mariachi para las celebraciones 

de La Virgen de San Juan o para 

las celebraciones de el Santo Niño 

de Atocha en el mes de Octubre? 
 

Te puedes comunicar a la oficina   

parroquial para mas detalles. 

Día de Obligación/Day of Obligation 
8/15/2023    7:00am (español) 10:00am(English) 6:00pm(español) 

Habra entrenamiento de  
Protegiendo a los Niños 
Sabado 9 de Septiembre  

12:30pm 
Hablar a la oficina parroquial  

para registrarse 
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    Called to Renew Campaign 
 

    

   Pledge  $406,305.02 

   Paid     $267,226.22 

   Balance $139,078.80 

Healthy boundaries to create an environment 
of trust 
Adults have a responsibility to share infor-
mation about themselves in age and sce-
nario-appropriate ways to the children in 
their care. Being authentic does not neces-

sarily mean sharing every detail but rather being ap-
proachable, honest, and caring. Oversharing infor-
mation, especially inappropriate information, can lead 
to boundary violations and inappropriate behavior. For 
more information on setting boundaries, read the VIR-
TUS

®
 article “Barriers to Implementing Strong Bounda-

ries” at lacatholics.org/did-you-know/. 

Límites saludables para crear un ambi-
ente de confianza 
Los adultos tienen la responsabilidad de 
compartir información sobre ellos mis-
mos en forma apropiada según la edad y 

el escenario de los niños que estén bajo su cuidado. Ser auténti-
co no significa necesariamente que los adultos deban compartir 
cada detalle, sino más bien que sean accesibles, honestos y 
cuidadosos. Compartir información en exceso, especialmente 
información inapropiada, puede conducir a violaciones de límites 
y comportamiento inapropiado de los adultos. Para obtener más 
información sobre cómo establecer límites saludables lea el ar-
tículo de VIRTUS® en inglés, “Barriers to Implementing Strong 
Boundaries” (Barreras para implementar límites fuertes) 
en  lacatholics.org/did-you-know/. 

Apoya a Nuestra Parroquia 
Se están vendiendo los boletos para 
la rifa que se llevará acabo el mes de 

Octubre. Tienes la oportunidad de 
ganar $10,000. Los boletos se pue-
den comprar después de misa  o en 

la oficina parroquial 

¿Tienes talento y te  

gustaria participar 

en nuestra 

celebracion a la 

Virgen del Rosario 

en Octubre?  

Comunicate con 

nosotros al  

562 633-1126 

https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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Are you ready to learn more about Faith? 
Register Today to our Religious  

Education Program. 
 
For your convenience, the registration pro-
cess for the Religious Education Program is 
completely online. This Includes collecting 
required documents. 
You will need to have the first three docu-
ments ready now to complete your  registra-
tion online. 

Birth Certificate 
Baptism Certificate 

First Communion Certificate  
(If  Registering for Confirmation) 

Ya se pueden registrar para  
Educación Religiosa 

Para su comodidad, el proceso de registro 
para el Programa de Educación  
Religiosa es completamente en línea. Esto  
incluye la recopilación de los documentos 
requeridos. 
Deberá tener listos los primeros tres docu-
mentos ahora para completar su registro en 
línea. 
 
Certificado de nacimiento 
Certificado de Bautismo 
Certificado de primera comunión  
 (si se registra para la confirmación) 

Religious Education Office Hours/Horarios de Oficina de Educación Religiosa 
Telephone Hours: Tuesday, Thursday and Friday  12:00pm - 4:00pm    

 
In Person Office Hours 

Saturday and Sunday  8:00am – 12:00pm       Tuesday, Thursday and Friday  5:00pm -9:00pm 
                                         1:00pm -  5:00pm                                                              

Closed Monday and Wednesday 
PLEASE NOTE: THE RELIGIOUS EDUCATION OFFICE IS CLOSED DURING SUMMER 

      Annual Appeal 2023 
 

   Goal     $35,430 
 

   Pledge  $5,140 

   Paid     $3,816 

¿Te gustaría ser catequista? 

¡Únete al equipo! Puedes  
comunicarte a la oficina al  

562 633-1126 ext 106 para mas  
información 

Padres de Educación Religiosa 

Ya pueden recoger sus boletos para la rifa de  

Octubre. 

Pueden recogerlos en la oficina  

parroquial de Lunes a Viernes de  

9am—1pm y 2pm-4pm 
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Nineteenth Sunday in Ordinary Time 
Matthew 14:22-33 
 
In today’s Gospel reading, we see Peter’s great act of faith.  He took a giant leap and for an instant, 
walked on water.  I often wonder what Peter must have felt in that moment where his faith allowed 
him to overcome his fears and worries and in faith, be one with God.  Unfortunately, this was short 
lived.  You see, Peter realized exactly what was going on.  He was walking on water!  It was at that 
moment that he lost sight of Jesus and his human instincts kicked in.  The supernatural power that 
Jesus gave Peter vanished as soon as Peter took his eyes off Jesus.  Peter relied on his humanity 
and quickly began to sink.  He was once again filled with fears and worries. 
My brothers and sisters, sometimes the rough waters in our lives can overwhelm us with fears and 
worries.  It is during these times that we feel alone and helpless.  However, there is good news.  
Just as Jesus reached out to Peter and pulled him from the water as he began to sink, so does Jesus 
reach out to us to save us from drowning in the rough waters of our lives.  What better place for 
this to happen than at communion during Mass.  Today, when you receive Jesus Christ in the Eu-
charist, imagine Jesus reaching out to you and pulling you out of the waters that torment you.  It is 
an opportunity for you, in faith, to be one with God.  Only He can give you the peace and comfort 
that you so desperately seek.  And don’t worry, if for a moment you lose sight of Jesus and begin to 
sink and drown in the rough waters of your life once again, He will always be there, ready to pull 
you out and save you. 
- Dn. Ezequiel 
 
XIX Domingo Ordinario 
Mateo 14:22-33 
 
En la lectura del Evangelio de hoy, vemos el gran acto de fe de Pedro. Èl dio un salto gigante de fe 
y por un instante caminó sobre el agua. A menudo me pregunto qué habrá sentido Pedro en ese 
momento en el que su fe le permitió superar sus miedos y preocupaciones y, en fe, ser uno con 
Dios. Desafortunadamente, esto duró poco. Pedro se dio cuenta de lo que estaba pasando. ¡Estaba 
caminando sobre el agua! Fue en ese momento que perdió de vista a Jesús y sus instintos humanos 
se activaron. El poder sobrenatural que Jesús le dio a Pedro se desvaneció tan pronto como Pedro 
apartó los ojos de Jesús. Pedro confió en su humanidad y rápidamente comenzó a hundirse. Una 
vez más estaba lleno de miedos y preocupaciones. 
 
Mis hermanos y hermanas, a veces las aguas turbulentas de nuestras vidas pueden abrumarnos con 
temores y preocupaciones. Es durante estos tiempos que nos sentimos solos e indefensos. Sin em-
bargo, hay buenas noticias. Así como Jesús se acercó a Pedro y lo sacó del agua cuando comenzaba 
a hundirse, Jesús se acerca a nosotros para salvarnos de ahogarnos en las aguas turbulentas de 
nuestras vidas. Qué mejor lugar para que esto suceda que en la comunión durante la Misa. Hoy, 
cuando recibas a Jesucristo en la Eucaristía, imagina a Jesús acercándose a ti y sacándote de las 
aguas que te atormentan. Es una oportunidad para ti, en fe, de ser uno con Dios. Solo Él puede dar-
te la paz y el consuelo que tan desesperadamente buscas. Y no te preocupes, si por un momento 
pierdes de vista a Jesús y comienzas a hundirte y ahogarte en las aguas turbulentas de tu vida una 
vez más, Él siempre estará allí, listo para sacarte y salvarte. 
- Dn. Ezequiel 
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13843 Paramount Blvd 
Paramount, CA 90723 

 
Lic. Raul Ruiz FDR 2898 

 
562 634-9847 Office 
310 863-5707 24hrs 

 
Envios a Mexico 

Entierros y Cremaciones 

Paramount Mortuary 

SUPPORT OUR ADVERTISERS 

Legacy Memorial Insurance 
Planes de Funeral a Futuro Asegurados 

562 479-6504 
12440 Firestone Blvd Suite 
1029 Norwalk, CA 90650 


